Saint Joseph Parish

582 Hope Street, Mountain View, California 94041
P.O. BOX 27, Mountain View, CA 94042

Mission 1867 - Parish 1901

WWW.S]pmv.org

A Catholic community of faith living the Gospel of Jesus Christ,
uniting people of many cultures in loving service to our brothers and sisters.

Parish Office
580 Hope Street, Mountain View, CA 94041

Office Hours
1:30pm - 7:30pm Tuesday through Friday
Monday—by phone only

Phone: 650-967-3831 | Fax: 650-969-3116

E-mail: parish.office@sjpmv.org

Church underground Parking at 599 Castro
(Corner of Church and Castro Streets)

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS

Daily Mass:

Monday through Friday 7:30am and 2:00pm (English)
Saturday 7:30am

Tuesday 10:00am (Korean)

Saturday Vigil:

5:30pm (English)

7:00pm (Spanish—1st, 3rd and 4th Saturday)
7:00pm (Tamil—2nd Saturday only)

Sundays:

7:00am; 8:30am; 10:00am*, and 11:30am (English)
1:00pm* (Spanish)

5:00pm (Korean)

* livestreamed

Holy Days of Obligation | Dias de Precepto
7:30am; 12:10pm; 2:00pm (English) & 7:00pm (Spanish)
Confessions | Confesiones
Saturdays 4:00pm - 5:00pm (If you are unable to come at
this time please contact the Parish Office to arrange an
appointment with one of our priests)

Eucharistic Adoration | Adoracién Eucaristica
Monday through Thursday 2:30pm to 3:30pm
Friday: All day from 8:00am. Benediction at 3:30pm

Nocturnal Adoration | Adoracién Nocturna
Fourth Saturday | Cuarto sdbado del mes - 8:00pm

Jesus said in reply, “Ten were cleansed,
were they not? Where are the other nine?
Has none but this foreigner returned to give
thanks to God?” Then he said to him,
“Stand up and go; your faith has saved you.”

—Luke 17:17-19

Parish Staff
Rev. Fr. Engelberto G. Gammad, JCD | Pastor

Rev. Fr. Noel Sanvicente, JCD | Parochial Vicar

Rev. Mr. Oscar Godinez | Permanent Deacon
Diane Wollants-Bayona | Business Manager
Maria Godinez Trejo | Administrative Assistant

| Coordinator Youth and
Young Adults Ministry

Gabriel Valencia
Erika Underwood | Coordinator Faith Formation
(English) Phone: 650-814-1667

| Coordinator Faith Formation
(Spanish) Phone: 408-917-0905

Juan Berrios

Oscar Alarcon | Liturgical Musician (Spanish)
Robert Quijano | Liturgical Musician (English)
Eric and Rosie Lebel | Liturgical Musicians (English)

Gloria Salas | Coordinator Quinceafieras & Weddings

Saint Joseph School

1120 Miramonte Ave, Mountain View, CA 94040
Phone: 650-967-1839 | Website: www.sjmv.org
Admissions Director: Ericka Najar

Saint Vincent de Paul

Phone: 650-967-3831 ext. 125 (Please leave a message)
e-mail: stjosephmtnviewSVDP@gmail.com
To donate your car call 1-800-322-8284

Follow us on Facebook: facebook.com/sjpmv
Subscribe to our YouTube channel: youtube.com/sjpmv

October 12, 2025
M L1 Bomvingo et
Tiewmps Ovdlinatir

Entonces dijo Jesus: “;No eran diez los que
quedaron limpios? ;Donde estan los otros nueve?
¢No ha habido nadie, fuera de este extranjero,
que volviera para dar gloria a Dios?” Después le
dijo al samaritano: “Levantate y vete.

Tu fe te ha salvado” - Lucas 17, 17-19
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| Mass Intentions ‘
FOR THIE \"VEEIK €
October 12—18, 2025 \"
Vigil  5:30 pm Fr, Seth Kupo T (Repose of Soul) —
Mass

Sun  10:00 am Fr, Seth Kupo T (RoS)
Gino Mabutas Fangon (Health)

11:30 am Rosa Rodriguez

1:00 pm Maria de Jesus Felix Corona t

Mon 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health)

Tue 2:00 pm Hortencia Navarro T (Death Anniv.)
Alejandra Navarro T (Death Anniv.)

Dios les bendiga por su generosidad. Sus donaciones nos
ayudan a pagar los gastos de velas, hostias, vino de misa,
facturas de electricidad y agua, mantenimiento y limpieza
de las instalaciones de la iglesia y otros servicios.
Escanea el codigo QR para donar en linea, o llama a la
oficina para recibir sobres para hacer tu ofrenda.

\r, STEWARDSHIP CORNER

%} OFFERTORY WEEKLY GoaL $9,000
%/ SUNDAY 10-05-2025 = $9.424.71
—/ God bless you for your generosity. Your donation

—  helps us to defray the expenses for candles, altar
bread, Mass wine, bills for electricity and water,
maintenance and cleaning of the church facilities

and other services. Scan the QR Code to give online, or to receive
contribution envelopes please contact the Parish Office at 650.967.3831.
Thank you for your generosity.

Gino Mabutas Fangon (Health)

Wed  2:00 pm OQljvia Reveche Redillas T (RoS)
Gino Mabutas Fangon (Health)

Thu  2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health)

Fri 7:30 am Jesse Sanchez t
2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health)

Sat 7:30 am Gino Mabutas Fangon (Health)

Tobpay’s READINGS
First Reading: 2 Kings 5:14-17
Second Reading: 2 Timothy 2:8-13
Gospel: Luke 17:11-19

LEcTURAS DE HOoYy

Primera Lectura: 2 Reyes 5, 14-17
Segunda Lectura: 2 Timoteo 2,8-13
Evangelio: Lucas 17, 11-19

GELDINIZ

WELCOME TO ST. JOSEPH PARISH! SHALOM

If you would like to formally register as parishioner of I Soonging
St. Joseph Mountain View, please visit our website: o
https://www.sjpmv.org or send us an email at:

parish.office@sjpmv.org or visit our Parish Office, svacarnain

e 727 S

we would love to meet you in person.

e www.sjpmv.org/parish_registration o

/BIENVENIDOS A LA PARROQUIA DE ST. JOSEPH!

e Registrate formalmente como feligrés de St. Joseph en:
enviando un
correo a: parish.office@sjpmv.org También puedes
visitar la Oficina Parroquial, nos dard mucho gusto
conocerte y darte la bienvenida en persona.

Gtectetioal Corner

X Seven errors that an Extraordinary Minister of

Communion must avoid: (continued from last week)

4. Improperly Storing the Eucharist.

Error: Keeping hosts at home, in the car, or delaying
returning them to the tabernacle.

Basis: Code of Canon Law c. 935: "No one is
permitted to have the Most Holy Eucharist with him or \
carry it with him, unless pastoral necessity demands it
and the norms of the diocesan Bishop are observed."

5. Acting without mandate or exceeding one's
functions.

Error: Giving blessings, conducting rites proper to the priest, or
carrying Communion without being duly instituted/mandated.
Basis: Redemptionis Sacramentum no. 151: The extraordinary
minister only acts when there is a true need, never to replace
the priest or deacon.

6. Lack of Personal Preparation.

Error: Carrying Communion without confessing when
necessary, or without proper prior prayer.
Foundation: Catechism of the Catholic Church, no. 1385:
“Anyone who is conscious of grave sin must receive the
Sacrament of Reconciliation before receiving Communion.”
7. The Extraordinary Minister is a humble and reverent servant,
not a “substitute priest.” His mission is to bring Christ with the
greatest dignity, always following the prescriptions of the
Church.

X Siete errores que un Ministro Extraordinario de la
Comunion debe evitar: (continuacion del domingo pasado)

4. Guardar o reservar indebidamente la Eucaristia.
Error: Conservar hostias en casa, en el auto, o
retrasar su devolucion al sagrario.

Fundamento: Codigo de Derecho Candnico c. 935: “A
nadie le es licito tener consigo la Santisima Eucaristia,
o llevarla consigo, si no lo exigen la necesidad
pastoral 'y se observan las normas del Obispo
diocesano”.

5. Actuar sin mandato o excediendo funciones.

Error: Dar bendiciones, dirigir ritos propios del sacerdote, o
llevar la Comunion sin estar debidamente instituido/
mandatado.

Fundamento: Redemptionis Sacramentum n. 151: el ministro
extraordinario solo actua cuando hay verdadera necesidad,
nunca para sustituir al sacerdote o didcono.

6. Falta de preparacion personal.

Error: Llevar la Comunion sin confesarse cuando es necesario,
o sin la debida oracion previa.

Fundamento: Catecismo de la lIglesia Catdlica n. 1385:
“Quien tiene conciencia de pecado grave debe recibir el
sacramento de la Reconciliacion antes de comulgar”.

7. El Ministro Extraordinario es un servidor humilde y
reverente, no un ‘“‘sacerdote suplente”. Su mision es llevar a
Cristo con la mayor dignidad, siguiendo siempre lo que
prescribe la Iglesia.




REST IN PEACE—Fr. SETH KUPO +

Let us pray for the repose of +Fr. Seth Kupo

who passed away peacefully on October 9,

2025. He faithfully served our parish
community at Holy Masses and blessed many of us
with his friendship and humble presence at birthdays | =
and wedding anniversaries. (\b

N

“Jesus invites us to ‘keep trying.” As His followers and
like Him, we set our minds~our actions for the glory of
God. And for love for Him, being our response to His great
love that He has for us: the call to each and every one of us to a

life of glory in heaven.” -Fr. Seth Kupo (Homily on
23rd Sunday in Ordinary Time).

Eternal rest grant unto him, O Lord, and let perpetual
light shine upon him. May he rest in peace. Amen. +

DESCANSE EN PAZ—PADRE SETH KUPO +

Y Oremos por el Eterno descanso del Padre Seth Kupo,
quien fallecio en paz, el pasado 9 de octubre. EI Padre
Seth sirvio fielmente a nuestra comunidad parroquial
de St. Joseph en las Santas Misas y bendijo a muchos
con su amistad y su humilde presencia.

Concédele, Serior, el descanso eterno y que brille para
el la luz perpetua. Descanse en paz. Amén. +

“Jesus nos invita a ‘seguir intentindolo’. Como
seguidores suyos, y como El, centramos nuestras acciones en
la gloria de Dios y en el amor a El, como respuesta al gran
amor que El nos tiene: el llamado a todos y cada uno de
nosotros a una vida de gloria en el cielo”. -P. Seth Kupo
(Homilia del XXIII Domingo del Tiempo Ordinario).

ICF GRAB-N-GO PASTA DINNER

Don’t forget to pick up your Pasta Dinner this
weekend (Oct 11 & 12). If you have any questions,
please call Julie at: (408) 03-6076. Raffle tickets are
still available! Thank you for your support!

e
ha ]

CENAS DE PASTA PARA LLEVAR
DE LA FEDERACION CATOLICA ITALIANA

No olvides que las cenas de pasta estaran listas para
recoger el este fin de semana (11 y 12 de octubre).
Aprovecha también de comprar boletos para la rifa de
varios articulos jGracias por tu apoyo!

Dinne

Fundraiser

THANK YOU!!

The St. Vincent de Paul Society would like to thank
the students and families of St. Joseph Catholic School
for helping us put together our care kits. Together we
assembled 400 kits with toiletries, socks, and granola
bars that we will hand out to those in need in our

;GRACIAS!

La Sociedad de San Vicente de Paul desea agradecer a
los estudiantes y familias de la Escuela de St Joseph,
") por ayudarnos a armar nuestros kits de productos de
cuidado personal. Juntos preparamos 400 paquetes con
articulos de higiene, calcetines y barras de granola que
entregaremos a los necesitados de nuestra comunidad.

RADIATE LOVE: CELEBRATING THE SACRAMENT OF
MATRIMONY FOR CIvILLY MARRIED COUPLES

Are you civilly married and hoping to have your
marriage blessed in the Church? This is your moment!
Join Bishop Canti and couples from across the
Diocese for a beautiful day of love, faith, and joy.
Saturday, July 25, 2026, 10:00 AM
Location: TBD

Register by January 15, 2026, to allow time for
preparation. For more information please email the
Office of Adult Spirituality and Family Life of the
Diocese of San José, at: familylife@dsj.org or call
408-983-0103.

QUE BRILLE EL AMOR: CELEBRANDO EL SACRAMENTO DEL
MATRIMONIO PARA PAREJAS CASADAS CIVILMENTE

¢cEstas Casado/a civilmente y deseas que tu matrimonio
sea bendecido en la Iglesia? jEste es tu momento! El
Obispo Cantu celebrara el Sacramento del Matrimonio
con parejas de toda la diocesis que estan casadas solo
civilmente, en un dia lleno de amor, fe y gracia.

Sdbado, 25 de julio de 2026, 10:00 AM

Lugar: por confirmarse

Registrate antes del 15 de enero de 2026, para permitir
el tiempo necesario de preparacion. Para mds
informacion envia un email a la Oficina de
Espiritualidad Adulta y Vida Familiar de la Diocesis de
San José a: familylife@dsj.org o llama al 408-983-0103.

PRAYING THE HOLY ROSARY BEFORE SUNDAY MASSES
IN OCTOBER

The Legion of Mary of Saint Joseph in Mountain
View, Presidium of Mary, Mediatrix of all Graces is
promoting the Holy Rosary during the month of
October. Every weekend before the Holy Masses,
Fr. Noel, our Parochial Vicar, together with the
Officers and Members will lead the recitation of the
Holy Rosary. Likewise, there will be a table at the
church vestibule where Rosaries will be available for
those who need one Let us humbly implore the
Blessed Virgin Mary who appeared to the three
children Lucia, Francisco and Jacinta in Fatima from
May 13 until October 13, 1917, for the gift of peace in our
hearts, in our homes, in our families, in our beautiful country
the United States of America, and in the world.

Our Lady of Fatima, pray for us!

RECEMOS JUNTOS EL SANTO ROSARIO ANTES DE LAS MISAS
DEL DOMINGO EN OCTUBRE

La Legion de Maria de la Parroquia de St Joseph en
| Mountain View, Presidium de Maria, Mediadora de
todas las Gracias, promovera el Santo Rosario durante
el mes de octubre. Por ello, todos los fines de semana,
antes de las Santas Misas, el Padre Noel, nuestro
Vicario Parroquial, junto con los miembros de la Legion
de Maria, dirigira el rezo del Santo Rosario. Asimismo,
habra una mesa en el vestibulo de la iglesia donde se
ofreceran rosarios para quienes los necesiten.
S Imploremos humildemente a la Santisima Virgen Maria,
quien se aparecio a los tres ninios Lucia, Francisco y Jacinta en
Fatima del 13 de mayo al 13 de octubre de 1917, por el don de
la paz en nuestros corazones, en nuestros hogares, en nuestras
familias, en nuestro hermoso pais, los Estados Unidos de
América, y en el mundo.




Doctors, nurses and heath care workers are invited to join in ll”l” ”s’ Adorado sea el ReCOﬂOZCﬂﬂ en el P-an
prayer and fellowship, of fering support for all o Ag r‘ oiP Sant{simo al mismo que pendté
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VENERATION AND MASS i
CELEBRATION OF THE RELICS

UWHHWEMIS

FOR MEDICAL PROFESSIONALS

Oelebrated by
Most Rev. Oscar Cantti, STD

Bishop of San José

500PM
snrummv 18 ST. SIMON PARISH

1860 Grant Rd., Los Altos CA 94024

mocsz OF
SANJOSE

WHAT 1S EUCHARISTIC ADORATION?

Adoration
of the Blessed

Sucrament

Benediction 3:15pm.

Each hour you spend with Jesus will deepen His divine peace in your heart.

Eucharistic Adoration is spending time with Jesus
who is truly present in the Blessed Sacrament.

You are invited to come spend one hour with the
Lord at St. Joseph Parish, Mon—Thu at 2:30pm,
Benediction at 3:15pm; Fridays from 8am,

Monday, October 20, 2025
Our Lady of La Vang

4:00 PM

MASS CELEBRATION WITH
BISHOP CANTU

AFTER MASS- 6:45 PM
PUBLIC VENERATION

La Seccién de Adoracién Nocturna de la
Parroquia de St. Joseph en Mountain View
te invita a celebrar su

Sexto Aniversario
Sabado 25 de Octubre, 2025
e e PROGRAMAE
3:00pm — Registro
4:00pm — Catequesis
5:00—6:30pm — Cena
7:00pm — Santa Misa

7:00 PM

DEPARTURE OF THE RELICS
AND RECEPTION AT OUR LADY
OF LA VANG PARISH

g DIOCESE OF
SAN JOSE

NOVENA A SAN JOSE POR UNA LEY JUSTA
PARA LOS INMIGRANTES

Comenzando el dia 19 de cada
mes. Lunes a viernes: 6:30pm,
sabado: 11:00am y domingo:
11:45am. Te esperamos en la
Plaza de la parroquia, frente a
la imagen de la Virgen. Guadalupe.

Baprisms—for children under 7 are on the second & fourth
Saturday of the month at 10AM. To register, please call the
parish office at (650) 967-3831.

BAPTISMAL PREPARATION CLASS FOR PARENTS AND
GopPARENTS—Second Monday of the month at 6:45PM at
the Parish Office. Next Class: October 13th.

MaTrIMONY—Couples planning to get married need to
contact the Parish Office at least SIX months prior to the
wedding date, to obtain information on the requirements.

To obtain available dates for the Marriage Preparation
Retreats, please visit the Diocese website at
https://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage

NOVvENA TO OUR MOTHER OF PERPETUAL HELP—
Wednesdays during the celebration of the 2PM Mass. We
meet in the church.

NoOvVENA TO ST. JosePH—Saturdays at 3PM. We meet in the
church.

LEGION OF MARY—every Sunday at 8AM at the Parish
Office Conference Room.

YounG ApuLts’ GRoup—Wednesdays starting at 6:45PM
with Holy Hour, followed by Bible Study and fellowship.
For more info and if you’d like to be added to the WhatsApp
group chat contact Gabe at: gabriel.valencia@dsj.org

ITALIAN CAaTHOLIC FEDERATION (ICF)—meet on the third
Tuesday of the month at 6:30PM at the Parish Office. All
are welcome.

KnigHTS OF CoLumBUS (COUNCIL 4926)—meet on the
first Tuesday of the month at 6:30PM in the Parish Office
Conference Room. Prospective members are welcome!

For information please email: KofColumbus4926@gmail.com

AA SUNDAY GROUP AT ST. JOSEPH PARISH—every Sunday
at 6PM at the Parish Office Conference Room (580 Hope St,

Baurtizos EN ESPANOL—Los bautizos para menores de
7 arios son el primer y tercer sdbado del mes a las 104AM. Si
tu hijo(a) es mayor de 7 por favor comunicate con la oficina.

CLASE DE PREPARACION DE BAUTIZO PARA PAPAS v
PaDRINOS—el tercer sabado de cada mes a las 9AM.

La proxima clase es el 18 de octubre. Registrate llamando a
la oficina al (650) 967-3831 o enviando un mensaje a
parish.office@sjpmy.org

MATRIMONIOS—Las parejas deberan comunicarse con la
Oficina Parroquial con SEIS meses de anticipacion para
obtener los requisitos. Las fechas disponibles para los
Retiros de Preparacion Matrimonial, virtuales o en persona,
estan disponibles en: www.dsj.org/evangelization/family-
life/marriage

ESTUDIO DE LAS SAGRADAS ESCRITURAS—Ios lunes de 7pm
a 8pm en la Sala de Conferencias de la oficina parroquial. .

JORNADA DE ORACION—el primer sabado del mes, en la
iglesia, a partir de las 7:30am hasta las 12 del medio dia. Te
esperamos el 1 de noviembre.

DEVOCION AL SANTO ROSARIO— en la Plaza frente a la
Virgen: lunes a viernes 6:30PM

sabado 1 1AM

domingo 12PM

JOVENES Y ADULTOS PARA CRISTO—Il0s martes a las 7PM,
en el salon parroquial (582 Hope St, Mountain View).

ADORACION NOCTURNA—el cuarto sibado del mes después
de misa en espariol de 7PM, en la iglesia. Para informarte
sobre como ser un adorador nocturno, llama a Luis al
(650) 793-4669 o a Arturo al (480) 368-9523.

QUINCEANERAS— Comunicate con la oficina para reservar
tu fecha y para informarte sobre los requisitos.
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visit our website: sjpmv.org
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